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Wazne informacje

Informacje dotyczace Oznaczenie
bezpieczeﬁstwa Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac na etykietach
produktow.

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-

wania dla specjalistow. Zagrozenie pozarem!
Instrukcje nalezy przekazac klientowi. AA

j i i ; iy P kt tat Iny.
Najnowszg wersje dokumentacji produktu mozna znalez¢ . rodukt fatwopalny

na stronie biawar.com.pl.

Patrz instrukcja obstugi.
A\ WAZNE C1E

l| Patrz instrukcja obstugi.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy takze |L

przeczytac dostarczong Instrukcje bezpieczen-
stwa. @ Patrz instrukcja instalatora.

Symbole

Objasnienie symboli, ktére mogag wystepowac w tej instrukciji.

A WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla os6b lub
urzadzenia.

? UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwracac¢ uwage podczas instalowania lub
serwisowania instalacji.

0)- PORADA!

Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajgce obstu-
ge produktu.

4 Rozdziat 1| Wazne informacje NIBE F2050


www.biawar.com.pl

Numer seryjny
Numer seryjny w urzadzeniach F2050-6 i F2050-10 znajduje

sie na boku nézki.

Numer seryjny w urzadzeniach F2050-12 i F2050-16 znajduje
sie po prawej stronie.

il U

g UWAGA!

Aby uzyskac pomoc techniczng, nalezy poda¢ nu-
mer seryjny produktu.

NIBE F2050 Rozdziat 1| Wazne informacje 5



Odbior instalacji
Obowigzujgce przepisy wymagaja, aby instalacja grzewcza przed oddaniem do eksploatacji przeszta przeglad instalacyjny.
Kontrola powinna zosta¢ wykonana przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach. Nalezy takze wypetni¢ karte informacyjna

w Instrukcji obstugi, wpisujgc na niej dane instalacyjne.

v

Opis

Czynnik grzewczy (strona 26)

Notatki

Podpis

DE]E]

Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Filtr czgstek statych

Zawor odcinajacy i spustowy

Ustawienie przeptywu zasilania

Elektrycznosé (strona 28)

Bezpieczniki budynku

Wytgcznik awaryjny

Wytacznik réznicowo-pradowy

Rodzaj/dziatanie kabla grzejnego

Rozmiar bezpiecznika, kabel grzejny (F3)

Kabel komunikacyjny podtgczony

Zaadresowana F2050 (tylko przy podtaczeniu
kaskadowym)

Przytacza

Napiecie gtéwne

Napiecie fazowe

Instalujac F2050-6 nalezy sprawdzi¢, czy
wersja oprogramowania jednostki wewnetrz-
nej/modutu sterowania to co najmniej v8320.

Rézne

6
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Kompatybilne jednostki wewnetrzne i moduty sterowania

SMO0 S40 VVM S320 VVM S500 VVM 330
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X

VVM 225 VVM 310 SMO0 20 SMO0 40
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X X

Modut wewnetrzny

VVM S320

Stal nierdzewna, 1x230 V
Nr czesci 069 198

VVM S320

Emalia, 3x400 V
Nr czesci 069 206

VVM S330

Stal nierdzewna, 1x 230 V
Nr kat. 069 249

VVM S500

Stal nierdzewna, 1x230 V
Nr czesci 069 277

VVM 2251

Stal nierdzewna, 1x230 V
Nr czesci 069 231

VVM 2251

Stal nierdzewna, 3x400 V
Nr czesci 069 229

VVM 310

Stal nierdzewna, 3x400 V
Ze zintegrowanym zestawem
EMK 310

Nr czesci 069 084

VVM S320

Stal nierdzewna, 3x230 V
Nr czesci 069 201

VVM S320

Stal nierdzewna, 3x400 V
Nr czesci 069 196

VVM S330

Stal nierdzewna, 3 x 400 V
Nr kat. 069 250

VVM S500

Stal nierdzewna, 3x400 V
Nr kat. 069 276

VVM 2251

Emalia, 3x400 V
Nr czesci 069 227

VVM 310

Stal nierdzewna, 3x400 V
Nr kat. 069 430

Tw potaczeniu z F2050-12, system nalezy wyposazy¢ w NIBE UKV.

NIBE F2050

Modut sterowania

SMO0 S40
Modut sterowania
Nr kat. 067 654

SMO0 20
Modut sterowania
Nr kat. 067 224

SMO0 40
Modut sterowania
Nr kat. 067 225

Rozdziat 1| Wazne informacje




Dostawa i obstuga

Transport

Pompe ciepta F2050 nalezy przewozi¢ i przechowywac
w pionie w suchym miejscu.

& WAZNE!

Zabezpieczy¢ pompe ciepta przed przewréceniem
sie podczas transportu.

Sprawdz, czy pompa ciepta F2050 nie ulegta uszkodzeniu
podczas transportu.

PODNOSZENIE Z PODLOZA | TRANSPORT W
MIEJSCE INSTALACJI

Jesli podtoze to umozliwia, najprostszg metoda jest uzycie
wodzka paletowego i przewiezienie pompy ciepta w miejsce
instalaciji.

Jesli pompa ciepta musi by¢ transportowana po migkkim
podtozu, na przyktad po trawniku, zalecamy uzycie pojazdu
z zurawiem, ktory przeniesie urzagdzenie w miejsce instalaciji.
Kiedy pompa ciepta jest podnoszona za pomocg zurawia,
opakowanie powinno pozostaé nienaruszone.

Jesli pompy ciepta nie mozna przetransportowac za pomoca
zurawia na pojezdzie, mozna wykorzystaé¢ wézek do trans-
portu workéw. Pompe ciepta nalezy chwyci¢ z cigzszej
strony. Pompe ciepta nalezy podnosi¢ w dwie osoby.

8 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga

PRZENOSZENIE Z PALETY W MIEJSCE
INSTALACJI

Przed podniesieniem nalezy usungé¢ opakowanie i taSme
mocujgca do palety.

Umiesci¢ pasy do podnoszenia pod kazdg nézka. Zaleca sig,
aby urzadzenie zostato przeniesione z palety na podstawe
przez dwie osoby.

Po ostatecznym umieszczeniu F2050-12/-16 nalezy usunaé
trzy zabezpieczenia transportowe przymocowane do ptyty
podstawy oraz w ptycie sprezarki.

ZEtOMOWANIE

W przypadku ztomowania nalezy zdemontowacé produkt,
wykonujgc czynnos$ci montazowe w odwrotnej kolejnosci.
W takiej sytuacji nalezy podnosi¢ za ptyte podstawy, a nie
za palete!

Montaz

* Umiesci¢ pompe ciepta w odpowiednim miejscu na ze-
whnatrz, aby zapobiec ryzyku przedostania sie czynnika
chtodniczego do pomieszczen mieszkalnych przez otwory
wentylacyjne, drzwi itp. w razie jego wycieku. Nie moze
on réwniez stwarza¢ zadnego zagrozenia dla oséb lub
mienia.

« Jesli pompa ciepta zostanie umieszczona w miejscu,

w ktérym magtby sie gromadzi¢ wyciekajacy czynnik
chtodniczy, na przyktad ponizej poziomu gruntu (w zagte-
bieniu lub nisko potozonej wnece), instalacja musi spetnia¢
te same wymagania, ktére dotyczg wykrywania gazu

i wentylacji pomieszczen technicznych. W razie potrzeby
nalezy zastosowac si¢ do wymogow dotyczacych zrodet
zaptonu.

* Pompe ciepta F2050 nalezy ustawi¢ na zewnatrz na solid-
nej rownej podstawie, zdolnej utrzymac jej ciezar, najlepiej
na fundamencie betonowym. W razie uzycia ptyt betono-
wych, nalezy je utozy¢ na asfalcie lub grubym zwirze.

NIBE F2050



 Dolna krawedz parownika nie moze znajdowac sie ponizej
poziomu $redniej lokalnej wysokosci $niegu, lub co naj-
mniej 300 mm nad poziomem gruntu. Podstawa powinna
mie¢ wysoko$¢ co najmniej 70 mm.

* Pompy ciepta F2050 nie nalezy ustawia¢ w poblizu Scian
pomieszczen, w ktérych maégtby przeszkadzac hatas, na
przyktad obok sypialni.

» Nalezy takze dopilnowac, aby lokalizacja nie byta ucigzliwa
dla sagsiaddw.

* Pompy ciepta F2050 nie nalezy ustawia¢ w sposéb, ktéry
umozliwirecyrkulacje powietrza zewnetrznego. Recyrku-
lacja powoduje obnizenie mocy i zmniejsza wydajnosé.

« Parownik nalezy ostoni¢ przed bezposrednim wiatrem /,
ktéry moze niekorzystnie wptywacé na funkcje odszraniania.
Pompe ciepta F2050 nalezy tak ustawié, aby zabezpieczy¢
parownik przed / wiatrem.

* Moga wystepowac duze ilosci skroplin oraz wody powstatej
w wyniku odszraniania. Skropliny nalezy odprowadzi¢ do
$ciekéw lub podobnego odptywu (patrz punkt . Skropliny™).

» Podczas montazu nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
porysowacé pompy ciepta.

t Min. 300 mm

Pompy ciepta F2050 nie nalezy ustawia¢ bezpos$rednio na
trawniku lub innym niestabilnym podtozu.

~

Jesli wystepuje ryzyko zsuwania sie $niegu z dachu, nalezy

przygotowac zadaszenie ochronne lub ostone, aby zabezpie-
czy¢ pompe ciepta, rury i przewody.

NIBE F2050

Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga
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MIEJSCE INSTALACJI

Odlegto$é miedzy pompa ciepta F2050 i $ciang budynku powinna wynosi¢ co najmniej 150 mm, ale w miejscach narazonych
na dziatanie wiatru nie moze przekracza¢ 500 mm. Nad F2050 musi by¢ co najmniej 1000 mm wolnej przestrzeni. Z przodu
nalezy zostawi¢ co najmniej 1 000 mm wolnej przestrzeni na ewentualne pdzniejsze serwisowanie.

IS
€| Wolna przestrzen z tytu*
3
=) e
400 mm > < 600 mm 600 mm
— Wolna Wolna Min. odlegto$é w przypadku Wolna -
przestrzen przestrzen kilku urzadzen F2050 przestrzen
z przodu
1000 mm

* W miejscach narazonych na dziatanie wiatru przestrzen z tytu nie moze przekracza¢ 500 mm.

Skropliny
Taca ociekowa na skropliny stuzy do zbierania i odprowadza-
nia skroplin.

A WAZNE!

Odprowadzanie skroplin jest wazne z punktu widze-
nia dziatania pompy ciepta. Odptyw skroplin nalezy
tak skierowag, aby nie mogt spowodowacé uszko-
dzenia budynku.

Odptyw skroplin nalezy regularnie sprawdzac,
szczegoOlnie jesienia. W razie potrzeby wyczyscic.

10  Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga

« Skropliny (do 50 | / 24 godz.) nalezy odprowadzi¢ wezem
do odpowiedniego odptywu. Zaleca sig, aby droga skroplin
na zewnatrz byta jak najkrotsza.

» Odcinek rurki, ktéry moze by¢ narazony na mréz, musibyé
ogrzewany za pomoca kabla grzejnego, aby zapobiec za-
marzaniu.

PORADA!

Waz z kablem grzejnym do oprézniania rynienki
na skropliny nie stanowi elementu dostawy.

PORADA!

Aby wykorzystac te funkcje, nalezy uzy¢ wypo-
sazenia dodatkowego KVR.

» Rurke nalezy poprowadzi¢ w dét od pompy ciepta.

» Wylot weza odprowadzania skroplin musi znajdowac sig
na gtebokosci niezagrozonej zamarzaniem.

» W instalacjach, gdzie w wezu odprowadzania skroplin
moze wystepowac cyrkulacja powietrza, nalezy zainstalo-
wac syfon.

* |zolacja musi $cisle przylegac do spodu rynienki na skropli-
ny.

OGRZEWACZ TACY OCIEKOWEJ, STEROWANIE
Ogrzewacz tacy ociekowej bedzie zasilany, jesli zostanie
spetniony jeden z ponizszych warunkow:

1. Sprezarka dziata przez co najmniej 30 min od ostatniego
uruchomienia.

2. Temperatura otoczenia nie przekracza 1 °C.

NIBE F2050



ODPROWADZANIE SKROPLIN

UWAGA!

Jesli nie zostanie uzyta zadna z ponizszych zale-
canych opcji, nalezy zapewni¢ dobre odprowadza-
nie skroplin.

Keson kamienny

=
o
3

09,

A

Gtebokosé
chronigca przed
zamarzaniem

g

SSEH
o S0

Jesli budynek jest podpiwniczony, nalezy zastosowacé keson
kamienny, aby skropliny nie spowodowaty uszkodzenia bu-
dynku. W innych przypadkach keson kamienny mozna
umiesci¢ bezposrednio pod pompg ciepta.

Odptyw do rynny

11

7

Gtebokos¢
chronigca przed
zamarzaniem

Syfon

Waz nalezy poprowadzi¢ ze spadkiem od pompy ciepta. Waz
odprowadzania skroplin nalezy wyposazy¢ w syfon, aby za-
pobiec cyrkulacji powietrza.

1 Dotyczy tylko F2050-12/-16.

NIBE F2050

Dostarczone elementy

1 x filtrozawér (G1") (QZ2)

N

1 x cokoty

R

2 x weze elastyczne (DN25,
G1") i 4 x uszczelki

1 x kabel przytacza zasilania

w1

Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga
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Montaz cokotu wokoét
F2050-12/-16

Cokot jest dotaczony z F2050-12/-16.

1. Zamontowac cztery wsporniki odlegto$ciowe, po jednym
na kazdym rogu.

3. Zamontowac cztery listwy przypodtogowe i przymoco-
wac za pomocg dostarczonych wkretow.

12  Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga
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F2050-12/-16

Demontaz pokryw

-

DEMONTAZ POKRYWY GORNEJ

F2050-6

i

iy

o

i
i
i
I

F2050-10

—

-

= I
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DEMONTAZ PRZEDNIEGO PANELU F2050-12/-16

Demontaz pudetka kartonowego

F2050-12/-16
Wyjac elementy kartonowe znajdujace sie w F2050-12/-16.

\[j I V) u gy

F2050-10

14 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga NIBE F2050



Rozmieszczenie elementow pompy
ciepta

Informacje ogdlne
F2050-6

(aas0(PwB1) Cr ) () (An23)

c\\\\\\\\\\\\\_\h‘l A
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nie elementéw pompy ciepta
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F2050-12/ -16

5T
PZ3
Tho-W1

182) (X1 XTB1)

N
x

'\w m;“lmﬁ

UB4 )(PWB3) (QA40 X PWB1

GQ10) (EB10) ( BT17
CM CH ) (Tho-S

QA40 PWB2

EP1
FMO1

NIBE F2050
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Przytacza rurowe

X1

XL2

Czujniki itp.
BP1(63H1)

BP4

BP8 (LPT)

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)
BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)

Przytacze czynnika grzewczego, zasilanie (wyj-
Scie z F2050)

Przytacze czynnika grzewczego, powr6t (do
F2050)

Presostat wysokiego cisnienia
Presostat, skraplacz

Nadajnik niskiego cisnienia
Czujnik temperatury powrotu
Czujnik skraplacza, zasilanie
Czujnik gorgcego gazu
Czujnik rury cieczowej
Czujnik parownika 1

Czujnik parownika 2

Czujnik zasysanego gazu
Czujnik temperatury otoczenia

Elementy elektryczne

AA23 Karta komunikacyjna

EB10 (CH) Grzatka sprezarki

EB11 (DH) Podgrzewacz tacy ociekowej
F Gtéwny bezpiecznik sprezarki
GQ1(FMO1) Wentylator

QA40 (PWB1)
QA40 (PWB2)
(PWB3)

RF2

RF3

RF4

(TB)

UB1

uB2
UB3
uB4
w1

Karta sterujaca z inwerterem

Modut inwertera

Karta filtra

Filtr EMC do inwertera

Filtr EMC do doprowadzonego zasilania
Filtr EMC do komunikacji

Listwa zaciskowa, napiecie zasilania i komunika-
cja z kartg AA23

Dtawik kablowy, przytacze zasilania
Przelotka kablowa, komunikacja
Dtawik kablowy, kabel grzejny (EB14)
Przepust kablowy, wentylator

Kabel, przytacze zasilania

Elementy modutu chtodniczego

EP1

EP2

GQ10 (CM)
HS1

QM36
QM37

QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

Rézne
PZ1
PZ3

Parownik

Skraplacz

Sprezarka

Osuszacz

Zawor odcinajacy, rura cieczowa

Zawor odcinajacy, rura gazowa

Zawor rozprezny, ogrzewanie i chtodzenie
Zawor 4-drogowy

Zawor rozprezny, chtodzenie

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa

Oznaczenia zgodnie z normg EN 81346-2.

Oznaczenia w nawiasach zgodnie z norma producenta.

NIBE F2050
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Przytacze elektryczne F2050-10

F2050-6
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F2050-12/-16

NIBE F2050

Elementy elektryczne
AA23 Karta komunikacyjna
F3 Bezpiecznik zewnetrznego kabla grzejnego
(250 mA), maks. 45 W.
S3 Przetgcznik DIP, adresowanie jednostki
zewnetrznej
X1 Zacisk, KVR
X4 Zacisk, komunikacja z modutu wewnetrz-
nego

(F501)
(PWB1)

(PWB2)

(PWB3)
(TB)

X1(TB1)
X2 (TB2)

X100 Komunikacja z TB

Zabezpieczenie, wentylator, 2 A

Karta sterowania

EB10 Grzatka sprezarki, listwa zaciskowa
(CH)

EB11 Podgrzewacz tacy ociekowej, listwa zaci-

(DH) skowa

F2 Bezpiecznik, 2 A

GQa1 Wentylator, listwa zaciskowa

(FMO1)

SW7 Przetacznik DIP, adresowanie jednostki
zewnetrznej

Karta przetwornicy czestotliwosci

RF2 Filtr EMC

Karta filtra

Listwa zaciskowa, napiecie zasilania i komunikacja
z kartg AA23

Zacisk, zasilanie

Listwa zaciskowa, komunikacja z jednostkg wewnetrz-
ng

Oznaczenia zgodnie z normg EN 81346-2.

Oznaczenia w nawiasach zgodnie z norma producenta.
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Potozenie czujnikéw
PRZYLACZE NA KARCIE STERUJACEJ (PWB1)

GQ1 QN1 QN2
BFW
1 @

S ey
\
e N

F2050-6
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F2050-10

(8pPD) (EB10) (Can2) (eB11) (ea1) (an3) Cant) (BPs)
(63H1i CcH) (2/03) (oH) (Fm01) (sM1) (s/Mz) (LpT)

g S o
Q@U “._ ot )

F2050-12 / -16 PRZYLACZE NA KARCIE KOMUNIKACYJINEJ
(AA23)
GiD €D Gid CED IS,

BP1 QN2
63H1 20S
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ROZMIESZCZENIE CZUJINIKOW W F2050
Jednostka zewnetrzna F2050-6

Tho-A Przytacze zasilania

Tho-D [
Defr./Cooling
e —_—

BT12

Y

Heating EP2
% r

BT3
Jednostka zewnetrzna F2050-10
Tho-A Przytgcze zasilania |
1
Tho-S__ Tho-D |
v v, !
N &fr(ﬁ/Coollng
P Heating EP2 BTz
Tho S Y
R1

ho-R2  smMe SM1

o
\BYT3

Jednostka zewnetrzna F2050-12 / -16

Przytacze zasilania

Tho-A
ho-S Tho-D
A & Defrost/Cooling
= HFtI— pp BT
v4 eatin:
Y Tho —g K1 Y
/- R1
froX
\ BP4
¢ Tho—-R2 SM2 BT3
=P Y
BT1S
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AA23

PWB1

Karta komunikacyjna

BP4
s3

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)

BT15 (Tho-L)
Karta sterowania
BE1(CT)
BP1(63H1)

BP8 (LPT)

BP4

BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)

BT16-2 (Tho-R2)

BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)
EB10 (CH)
EB11 (DH)
EP2
GQ1(FMO1)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV)
QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

Presostat, skraplacz

Przetacznik DIP, adresowanie jednost-
ki zewnetrznej

Czujnik temperatury, powrét czynni-
ka grzewczego

Czujnik temperatury, zasilanie skra-
placza

Czujnik temperatury, stan ciekty

Miernik natezenia energii
Presostat wysokiego cisnienia
Nadajnik niskiego cisnienia
Presostat, skraplacz

Czujnik temperatury, powrét czynni-
ka grzewczego

Czujnik temperatury, zasilanie skra-
placza

Czujnik temperatury, goragcy gaz
Czujnik temperatury, stan ciekty

Czujnik temperatury, wymiennik cie-
pta, 1

Czujnik temperatury, wymiennik cie-
pta, 2

Czujnik temperatury, zasysany gaz
Czujnik temperatury, otoczenie
Grzatka sprezarki

Podgrzewacz tacy ociekowej
Skraplacz

Wentylator

Sprezarka

Osuszacz

Zawor rozprezny

Zawor rozprezny, ogrzewanie
Zawor 4-drogowy

Zawor rozprezny, chtodzenie

Oznaczenia zgodnie z norma EN 81346-2.

" Oznaczenia w nawiasach zgodnie z normg producenta.

NIBE F2050



Przytagczarurowe

Informacje ogdlne

Instalacje rurowg nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
normami i dyrektywami.

MINIMALNY PRZEPLYW W INSTALACJI

& WAZNE!

Rurociagi nalezy przeptukac przed podtaczeniem
pompy ciepta, aby zanieczyszczenia nie uszkodzity
jej elementow.

WAZNE!

Nieprawidtowo zwymiarowany system grzewczy
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i nieprawidto-
wego dziatania urzgdzenia.

A

W celu uzyskania zalecanego przeptywu, kazdy system
grzewczy nalezy zwymiarowac indywidualnie.

Instalacje nalezy tak zwymiarowac, aby zapewni¢ minimalny
konieczny przeptyw podczas odszraniania przy 100% pracy
pompy obiegowe;j.

Pompa ciepta Przeptywmini- Minimalnazale- Minimalnazale-

powietrze/wo- malnypodczas cana Srednica

cana $rednica

da odszraniania rury (DN) rury (mm)
100% pracy
pompy obiego-
wej (I/s)

F2050-6

0.19 20 22
F2050-10
F2050-12 0.29 20 22
F2050-16 0,39 25 28

Pompa ciepta F2050 moze pracowac z temperaturg powrotu
maks. 55 °C oraz temperaturg zasilania z pompy ciepta 58 °C.

Urzgdzenie F2050 nie jest wyposazone w zawory odcinajgce
po stronie obiegu czynnika grzewczego, ktére nalezy zain-
stalowag, aby utatwic¢ pdzniejsze serwisowanie. Temperatura
powrotu jest sterowana przez czujnik temperatury powrotu.

OBJETOSCI WODY

Przy podtaczaniu F2050 zaleca sie swobodny przeptyw w
systemie grzewczym w celu uzyskania prawidtowej wymiany
ciepta. Mozna to uzyskac, stosujac zawdr obejsciowy. Jesli
nie mozna zapewni¢ swobodnego przeptywu, zaleca sig za-
instalowanie zbiornika buforowego (NIBE UKV).

Zalecane s nastepujace objetosci wody

F2050 -6 -10

Objetos$¢ minimalna, system grzewczy w |20 | 501
trakcie ogrzewania/chtodzenia

Objetos¢ minimalna, system grzewczy w |50 | 801
trakcie chtodzenia podtogowego

Objetos¢ minimalna, system grzewczy w 80| 150 |
trakcie ogrzewania/chtodzenia

Objetos¢ minimalna, system grzewczy w 100 | 1501
trakcie chtodzenia podtogowego

NIBE F2050

SCHEMAT INSTALACJI

Zasady instalacji sytemu z c.w.u. i ogrzewaniem.

e T 1
(.
| . X X o -
: ” | g5
2 | —
S A
XL1 Przytgcze czynnika grzewczego, zasilanie (wyjscie
z F2050)

Przytacze czynnika grzewczego, powrét (do F2050)

Objasnienie symboli

Znaczenie

Symbol

Zawor odcinajacy

Zawor czerpalny

Zawor zwrotny

Pompa obiegowa

Naczynie przeponowe

Filtrozawoér

Manometr

Zawor bezpieczenstwa

Zawor przetaczajacy / zawor tréjdrogowy

Modut sterowania

Ciepta woda uzytkowa

Modut zewnetrzny

Zasobnik c.w.u.

System grzewczy

X
}
X
®
<@
N
®
¥
bR
O
a
O
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Podtaczanie rur do obiegu
czynnika grzewczego

Lista kompatybilnych produktéw znajduje sie w punkcie
.Kompatybilne jednostki wewnetrzne i moduty sterowania”.

? UWAGA!

Podtaczanie modutu sterowania rézni sie od podta-
czania centrali wewnetrznej.

Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/
modutu sterowania.

Odpowietrzy¢ pompe ciepta przez przytacze ,zasilanie
czynnika grzewczego” (XL1), uzywajac ztaczki do odpowie-
trzania na dotgczonym wezu elastycznym.

Czynnosci montazowe:

* naczynie przeponowe

* manometr

» zawory bezpieczenstwa
e zawor spustowy

Do oprdzniania pompy ciepta w czasie dtuzszych przerw
w dostawie zasilania.

e zawoOr zwrotny

Instalacje z tylko jedng pompga ciepta: zawér zwrotny jest
wymagany tylko w tych przypadkach, gdzie umieszczenie
produktéw wzgledem siebie moze powodowac cyrkulacje
samoczynna (grawitacyjna).

Instalacje kaskadowe: kazda pompa ciepta musi zosta¢
wyposazona w zawor zwrotny.

» pompa tadujgca
» zawor odcinajacy

Aby umozliwi¢ pdzniejsze serwisowanie.

dostarczony filtrozawér (QZ2)

Zainstalowany przed przytagczem ,powrotu czynnika
grzewczego” (XL2) (dolne przytacze) w pompie prézniowe;j.

zawor przetaczajacy

W przypadku podtgczania do modutu sterowania i jesli
system ma pracowac zaréwno z systemem grzewczym,
jak i z ogrzewaczem c.w.u.

XL1

O R
e

0

Rysunek przedstawia podtgczenie do modutu sterowania.
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POMPA LADUJACA

Pompa tadujaca (nie dostarczana z produktem) jest zasilana
i sterowana z jednostki wewnetrznej/modutu sterowania.
Dzigki wbudowanemu zabezpieczeniu przed zamarzaniem
nie trzeba jej wytaczad, kiedy wystepuje ryzyko zamarzania.

Przy temperaturach zewnetrznych ponizej +2 °C, aby zapo-
biec zamarzaniu wody w obiegu grzewczym, pompa tadujaca
zatgcza sie okresowo. Funkcja ta chroni takze przed nadmier-
nymi temperaturami w obiegu grzewczym.

SPADEK CISNIENIA, STRONA CZYNNIKA
GRZEWCZEGO

Spadek ci$nienia
(kPa)

30
1y 6
25 /
//
20 /
15 /
10
5 7
,
0d
0,0 01 0.2 0,3 0.4 0,5 0.6 0,7 0.8
Przeptyw
I/s
Spadek ci$nienia
(kPa)
80
20 12
60 /
/
50 /
40 7/
/
30
20 ‘/ 16
10 // T
(o] P =—
0.0 01 0.2 0.3 04 05 0.6 0,7 0.8 0.9
Przeptyw
I/s
NIBE F2050



WAZ ELASTYCZNY DO POLACZEN RUROWYCH
Wszystkie rury na zewnatrz nalezy zaizolowac otuling do rur
o grubos$ci minimum 19 mm.

Dostarczone weze elastyczne petnig funkcje amortyzatoréw
drgan. Weze elastyczne nalezy tak zamontowac, aby powsta-
ty kolana, ktére bedg ttumi¢ wibracje.

Izolacja cieplna

NIBE F2050

Opcje podtaczenia
F2050 mozna zainstalowac¢ z jednostkg wewnetrzng lub
modutem sterowania.

W przypadku wszystkich opcji instalacji nalezy zainstalowac
niezbedne zabezpieczenia zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami.

Wiecej opcji instalacji zawiera nibe.eu.

PODELACZANIE AKCESORIOW

Instrukcje podtaczania akcesoriéw mozna znalez¢ w instruk-
cjach instalacji poszczegdlnych elementéw wyposazenia
dodatkowego. Punkt Akcesoria zawiera liste akcesoriéw,
ktérych mozna uzy¢ z urzagdzeniem F2050.
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Przytacza elektryczne

Informac;e ogolne

* Instalacje elektryczna i okablowanie nalezy wykonaé
zgodnie z krajowymi przepisami.

* Przed wykonaniem testéw izolacji instalacji elektrycznej
nalezy odtagczyc¢ instalacje pompy ciepta powietrze/woda.

Jesli zastosowano wytgcznik nadpradowy, musi on mie¢
co najmniej charakterystyke wyzwalania ,C". Wielko$¢
zabezpieczenia podano w punkcie ,Dane techniczne”.

» Urzadzenie F2050 musi zosta¢ podtgczone poprzez wy-
tacznik odcinajacy. Przekroj przewoddw zasilajgcych nale-
zy dobra¢ adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

» F2050 nalezy wyposazy¢ w wytacznik réznicowo-pradowy.
Jesli budynek jest wyposazony w wytgcznik réznicowo-
pradowy, F2050 nalezy wyposazy¢ w oddzielny dodatkowy
wytacznik.

* Znamionowy prad zadziatania wytgcznika réznicowo-pra-
dowego nie powinien przekracza¢ 30 mA. Nalezy doprowa-
dzi¢ zasilanie o parametrach 230V~ 50Hz przez rozdzielnie
elektryczng z zabezpieczeniami.

» Kable przewodzgce prad o duzym natezeniu i sygnatowe
nalezy poprowadzi¢ przez dtawiki kablowe po prawe;j
stronie pompy ciepta, patrzac od przodu.

» Nalezy zastosowac tréjzytowy ekranowany kabel komuni-
kacyjny.

» Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadaé kabli komu-
nikacyjnych do stykéw zewnetrznych w poblizu kabli wy-
sokiego napigcia.

» Pompe tadujgca nalezy potgczy¢ do modutu sterowania.
Miejsce podtgczenia pompy tadujgcej nalezy sprawdzic¢
w instrukcji instalatora modutu sterowania.

ZCX WAZNE!

Podczas podtaczania nalezy wzig¢ pod uwage
sterownik zewnetrzny, ktéry musi by¢ pod napie-
ciem.

WAZNE!

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze zostaé
wymieniony tylko przez NIBE, jej serwisanta lub
inng wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ niebez-
pieczenstwa i uszkodzenia.

A

WAZNE!

Nie nalezy uruchamia¢ systemu przed napetnie-
niem go wodga. Grozi to uszkodzeniem podzespotéw
systemu.

A

ZCS WAZNE!

Instalacje elektryczng i serwisowanie nalezy wyko-
nac pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka.
Przed przystapieniem do wykonywania jakichkol-
wiek prac serwisowych nalezy odcig¢ zasilanie,
uzywajgc wytgcznika automatycznego.

WAZNE!

Sprawdzi¢ potaczenia, napigcie gtéwne i napigecie
fazowe przed uruchomieniem produktu, aby zapo-
biec uszkodzeniu elektroniki pompy ciepta.
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Dostepnosé, przytacze
elektryczne

Patrz punkt ,Demontaz pokryw".
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Przytacza
PRZYLACZE ZASILANIA

F2050-6i F2050-10
Kabel przytacza zasilania (W1) jest dostarczony i podtagczony

fabrycznie do listwy zaciskowej X1w F2050-6 i F2050-10.
Na zewnatrz pompy ciepta jest dostepne ok. 1,8 m kabla.

F2050-12i F2050-16
Kabel przytacza zasilania (W1) jest dostarczony dla F2050-12

i F2050-16.

1. Wybierz koniec kabla zasilajagcego, ktéry ma zarobione
koricowki.

2. Przetdz kabel zasilajacy przez przelotke kablowg w tylnej
czesci oraz przez uchwyt kablowy.

-

IVt

/3\*

3. Podtacz kabel zasilajacy do listwy zaciskowej X1 (TB1).
Moment dokrecania: 1 Nm. (Ochronny = zétto-zielony, L
= brazowy, N = niebieski)

( x1 (T1B1)

£l @
=
=

NIBE F2050

CZUJINIK TEMPERATURY OTOCZENIA
Czujnik temperatury otoczenia BT28 (Tho-A) znajduje sie

z tytu F2050.
KOMUNIKACJA

Informacje na temat podtaczania centrali wewnetrznej / mo-
dutu sterowania zawiera odpowiednia instrukcja w witrynie
internetowej biawar.com.pl.

Poprowadzenie kabla, komunikacja
F2050-6/-10

Kabel komunikacyjny (dostarczony przez instalatora) nalezy
przeprowadzi¢ przez przelotke kablowa, komunikacja (UB2),
podtaczy¢ do zacisku AA23-X4 i zabezpieczy¢ za pomoca
dwdch opasek zaciskowych.

F2050-6
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F2050-10 Wersja oprogramowania

UWURIULIIE PILSPIUWAULIL PILse Aby pompa ciepta F2050 mogta komunikowac sie z jednostka
dtawiki/filtry zaktécen

elektromagnetycznych.

wewnetrzng/modutem sterowania, moze by¢ konieczna
aktualizacja oprogramowania do nowszej wersji w jednostce
wewnetrznej/module sterowania.

Podtaczenie F2050-6/-10 do jednostki
wewnetrznej

Kabel komunikacyjny (W2) podtacza sie od tytu przez ,.prze-
lotke kablowa, komunikacja” (UB2).

F2050 moze komunikowa¢ sie z jednostkami wewnetrznymi
po uprzednim podtgczeniu jednostki wewnetrznej do zacisku
do komunikacji (AA23-X4:1-3).

VVM S

Modut wewnetrzny

|
|
| I

/

i
>
N
CIA)
>
~

Poprowadzenie kabla, komunikacja a0 e O
F2050-12/-16 o ®
Kabel komunikacyjny (dostarczony przez instalatora) nalezy eno| 3 [
przeprowadzi¢ przez przelotke kablowa, komunikacja (UB2), i f =
podtaczy¢ do zacisku X2(TB):4-6 i zabezpieczy¢ za pomoca B
dwdch opasek zaciskowych.

VVM
F2050-12 / -16 Modut wewnetrzny

Al 15 [
B[ 1
GND| 13
12
n
10

S
>
N
¢
>
>

>
Sn|o|a|o]o

LI IIiII JICIL
@

Kable komunikacyjne (W2) nalezy dwukrotnie przeprowadzi¢
przez dtawiki/filtry zaktécen elektromagnetycznych.
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Podtaczenie F2050-12/-16 do jednostki
wewnetrznej

Kabel komunikacyjny (W2) podtacza sie od tytu przez ,prze-
lotke kablowa, komunikacja” (UB2).

F2050 moze komunikowac sie z jednostkami wewnetrznymi
po uprzednim podtgczeniu jednostki wewnetrznej do zacisku
do komunikacji (X2(TB2):1-3).

VVMS
Modut wewnetrzny
AA2-X30
250>
1.2|3|4
L OG0
F2050 | N
%2 (182) :
oo 6 O H
Bl 5 [] i
e
GND| 8
2
1
VVM
Modut wewnetrzny
AA3-X4
Al 15 3
8| 14 [
GND| 13[4
12 []
1 [
10 [
F2050 T
i
X2 (TB2) |
ano[ 6 O |
8| 5 [] |
Fil||e
6no| 3[4
8| 2 [
1 [

NIBE F2050

Podtaczenie F2050-6/-10 do modutu
sterowania

SMO 20
F2050 moze komunikowac sie z modutem sterowania
(SMO 20) po uprzednim podtaczeniu zacisku do komunikacji
(AA23-X4:1, 2, 3) w F2050 do zacisku do komunikacji
w SMO 20, X2-19(A). -20(B), -21(GND).
Koricéwka przewodu bez izolacji ma dtugos¢ 6 mm.
F2050
AA23-X4)

GND

Podtaczenie F2050-12/-16 do modutu
sterowania

SMO0 20

F2050 moze komunikowac sie z modutem sterowania
(SMO 20) po uprzednim podtgczeniu zacisku do komunikacji
(X2(TB2):1-3) w F2050 do zacisku do komunikacji w SMO 20,
X2-19(A). -20(B), -21(GND).

Koricowka przewodu bez izolacji ma dtugos$¢ 6 mm.

F2050

GND O
O

6
5]

Al 4 [T
3
2
1

‘e

Modut sterowania ‘-|-
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Podtaczenie kaskadowe
F2050-6/-10 i modut sterowania

Urzadzenie F2050 (jedno lub wigcej) moze komunikowacé
sie z modutem sterowania (SMO S40) po uprzednim podtg-
czeniu zacisku do komunikacji (AA23-X4:1, 2, 3) w F2050 do
zacisku do komunikacji w SMO S40, AA100:X9-4(A), -5(B),
-6(GND).

F2050 F2050

GND
B
A
GND
B
A

GND

= vw s oo
=T
@
=z
> m O > W
- |v|w|s oo
)

Modut sterowania

11
02
(13

6 GND
' D7
O] ESE

] 10
] 1
] 12

)
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F2050-12/-16 i modut sterowania

Urzadzenie F2050 (jedno lub wigecej) moze komunikowaé
sie z modutem sterowania (SMO S40) po uprzednim podta-
czeniu zacisku do komunikacji (X2(TB2):1, 2 ,3) w F2050 do
zacisku do komunikacji w SMO S40, AA100:X9-4(A). -5(B).

-6(GND).

F2050-12,-16

GND
B

A
GND

B
A

= (v|w|s|o|o

(I e e

F2050-12,-16

GND
B
A
GND
B
A

= (v w|s|o|o

L

—]

Modut sterowania

AA100:X9

]
Vol

GND

) ) o o

O

F2050-6/-10 i modut sterowania

Urzadzenie F2050 (jedno lub wigcej) moze komunikowacé
sie zmodutem sterowania (SMO 40) po uprzednim podtacze-
niu zacisku do komunikacji (AA23-X4:1, 2, 3) w F2050 do
zacisku do komunikacji w SMO 40, AA5:X4-1(A), -2(B), -

3(GND).

Koricéwka przewodu bez izolacji ma dtugos¢ 6 mm.

F2050

GND| 6 [

Bl 5 ]
A 4[]4
GND
B
A

L]

Modut

sterowania <>
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|
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F2050-12/-16 i modut sterowania

Urzadzenie F2050 (jedno lub wigecej) moze komunikowaé
sie zmodutem sterowania (SMO 40) po uprzednim podtgcze-
niu zacisku do komunikac;ji (X2(TB2):1, 2 ,3) w F2050 do za-
cisku do komunikacji w SMO 40, AA5:X4-1(A), -2(B), -3(GND).

Koncowka przewodu bez izolacji ma dtugo$é 6 mm.

F2050 F2050

GND GND
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Adresowanie w przypadku podtaczenia
kaskadowego F2050-6/-10

Na karcie komunikacyjnej (AA23-S3) adres do komunikacji
zostaje wybrany dla F2050 do modutu sterowania. Domysiny
adres dla F2050 to 1. W podtgczeniu kaskadowym wszystkie
urzadzenia F2050 musza mie¢ unikatowe adresy. Adres jest
kodowany binarnie.

Adres s3:1 s3:2 53:3
1 Wyt Wyt Wyt
2 Wt Wyt Wyt
3 Wyt Wi, Wyt
4 Wi Wi, Wyt
5 Wyt Wyt. W.

6 Wi Wyt. W.

7 Wyt Wi, Wi.

8 Wi Wi, Wi.

Adresowanie w przypadku podtaczenia
kaskadowego F2050-12/-16

Na karcie sterujgcej (PWB1) znajduje sie przetacznik stuzacy
do wyboru adresu do komunikacji dla F2050 do modutu
sterowania. Domys$iny adres dla F2050 to 0. W podtaczeniu
kaskadowym wszystkie urzgdzenia F2050 musza mie¢ uni-
katowe adresy.

NIBE F2050

Przekreci¢ przetacznik na karcie sterujgcej (PWB1) i ustawic
zgdang wartos$¢, patrz tabela. Pompa ciepta 1jest ustawiana
na 0", a pompa ciepta 2 " jest ustawiana na 1" itd.

Pompa cieptapowietrze/woda PWB1:SW7

1(EB101) 0 (Domysinie)
2 (EB102) 1
3 (EB103)
4 (EB104)
5 (EB105)
6 (EB106)
7 (EB107)

N|oco|a|bh|W|N

8 (EB108)
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Rozruchiregulacja

Przygotowania

* Przed rozruchem nalezy sprawdzié, czy obieg zasilajacy i
system grzewczy sg napetnione i dobrze odpowietrzone.

» Sprawdzié, czy rurociag jest szczelny.

A WAZNE!

Nie wolno uruchamiaé¢ pompy ciepta F2050, jesli
istnieje ryzyko, ze woda w systemie zamarzta.

Napetnianie i odpowietrzanie

Napetnianie i odpowietrzanie obiegu czynnika grzewczego.

1. Uktad czynnika grzewczego nalezy napetni¢ woda do
wymaganego cisnienia.

2. Odpowietrzy¢ uktad, uzywajac ztgczki do odpowietrzania
(QM20) na dotgczonym wezu elastycznym i ewentualnie
na pompie obiegowej.

Grzatka sprezarki F2050-10

Pompa ciepta F2050-10 jest wyposazona w grzatke sprezarki,
ktéra podgrzewa sprezarke przed wigczeniem i kiedy spre-
zarka jest zimna.

A WAZNE!

Grzatka sprezarki musi zostac¢ podtgczona na
6-8 godz. przed pierwszym witgczeniem, patrz
rozdziat,,Uruchomienie i odbiér” w Instrukcji insta-
latora jednostki wewnetrznej.
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Uruchomienie i odbior

1.

Grzatka sprezarki (CH) musi pracowac przez co najmniej
6-8 godz. przed wigczeniem sprezarki. W tym celu nalezy
wigczy¢ napiecie sterujace i odtgczy¢ kabel komunika-
cyjny.

F2050 musi mie¢ nadany adres, jeslima mie¢ inny adres
niz 1lub 0. Patrz punkt ,Adresowanie w przypadku
podtaczenia kaskadowego F2050-6/-10"/,Adresowanie
w przypadku podtgczenia kaskadowego F2050-12/-16".

Nie wolno podtaczac kabla komunikacyjnego do zacisku
do komunikacji (AA23-X4) w F2050-6/-10 lub (X2(TB2))
w F2050-12/-16.

Wiaczy¢ odtacznik.
Upewnic sig, ze pompa ciepta F2050 jest podtgczona
do zrédta zasilania.
Po 6 - 8 godz. nalezy podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(W2) do zacisku do komunikacji (AA23-X4)
w F2050-6/-10 lub (X2(TB2)) w F2050-12/-16.

W razie potrzeby uruchom ponownie jednostke wewnetrz-
na. Wykonaj czynnosci podane w punkcie ,Uruchomienie
iodbior” w Instrukcji instalatora jednostki wewnetrznej.

Pompa ciepta uruchamia sie 30 min po wigczeniu zasilania
jednostki zewnetrzneji podtaczeniu kabla komunikacyjnego

F2050-6/-10

(w2), jesli jest wymagany.

Jesli wymagana jest zaplanowana cicha praca,nalezy ja
zaprogramowac¢ w module wewnetrznym lub w module
sterowania.

A WAZNE!
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Po odcigciu zasilania nalezy odczekac co najmniej
dwie minuty przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac elektrycznych.

-y

UWAGA!

Tryb cichy nalezy ustawiac¢ tylko okresowo, ponie-
waz maksymalna moc jest ograniczona do przybli-
zonych wartosci nominalnych.

NIBE F2050

Ponowna regulacja, strona
czynnika grzewczego

Poczatkowo z cieptej wody jest oddawane powietrze i moze
by¢ konieczne odpowietrzenie. Jesli z pompy ciepta dobie-
gajg odgtosy bulgotania, pompa obiegowa i grzejniki catego
systemu wymagajg dalszego odpowietrzania. Kiedy system
jest stabilny (ci$nienie jest prawidtowe i usunieto cate powie-
trze), mozna odpowiednio ustawié¢ system automatyczne;j
regulacji ogrzewania.
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Regulacja, przeptyw zasilania
Instrukcje regulacji tadowania c.w.u. znajdujg sie w Instrukcji
instalatora odpowiedniej jednostki wewnetrznej. W punktach
.Kompatybilne jednostki wewnetrzne i moduty sterowania”
i ,Akcesoria” znajduje si¢ lista jednostek wewnetrznych / mo-
dutéw sterowania i akcesoriow, ktére mozna podtaczy¢ do
F2050.
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Sterowanie - pompa ciepta EB101

Seria S - jednostka
wewnetrzna / modut sterowania

Te ustawienia wprowadza sie na wyswietlaczu w module
wewnetrznym/module sterowania.

MENU 7.3.2 - ZAINSTALOW. POMPA CIEPEA
Tutaj wprowadza sie specjalne ustawienia dla zainstalowanej
pompy ciepta.

MENU 7.3.2.1 - USTAWIENIA POMPY CIEPLA
Tutaj wprowadza sig ustawienia wtasciwe dla zainstalowa-
nych pomp ciepta.

Chtodzenie dostepne
Opcje: Wh./Wyt.

Tryb cichy dozwolony
Opcje: Wh./Wyt.

Maks. czestotliwos¢ 1

Zakres ustawien: 25 - 120 Hz

Maks. czestotliwos¢ 2
Zakres ustawien: 25 - 120 Hz

Faza sprezarki

Zakres ustawien F2050 1x 230 V: L1, L2, L3
Wykryj faze sprezarki

Opcja F2050 1 x 230 V: wt./wyt.

Ograniczenie pradu
Opcja F2050 1x 230 V: wt./wyt.

Maks. prad
Zakres ustawiert F2050 1x 230 V: 6 - 32 A

Temperatura wytaczenia sprezarki
Zakres ustawien -20 - -2°C

Blokadaczest.1i 2

Zakres ustawien, ogrzewanie: 25 - 120 Hz

Zakres ustawien, chtodzenie: 25 - 120 Hz

Chtodzenie dostepne: Tutaj mozna ustawié, czy funkcja
chtodzenia ma zosta¢ wtaczona dla jednostki zewnetrzne;j.

Tryb cichy dostepny: Tutaj ustawia sig, czy tryb cichy ma
by¢ aktywny dla pompy ciepta. Nalezy pamigtaé, ze harmo-
nogram trybu cichego mozna edytow¢, gdy wczesniej zosta-
nie aktywowany. Funkcja powinna by¢ uzywana tylko przez
ograniczony czas, poniewaz urzadzenie F2050 moze nie
osiggna¢ wymaganej mocy.

NIBE F2050

Wykryj faze sprezarki: Informacja o fazie wykrytej przez
pompe ciepta w przypadku F2050 230V~50Hz. Wykrywanie
fazy zwykle przebiega automatycznie podczas uruchamiania
centrali wewnetrznej/modutu sterowania. To ustawienie
mozna zmienic¢ recznie.

Ograniczenie pradu: Tutaj ustawia sie, czy funkcja ograni-
czania poboru pradu zostanie wtgczona dla jednostki ze-
whnetrznej w przypadku F2050 230V~50Hz. Kiedy funkcja
bedzie wigczona, mozna ograniczy¢ warto$¢ maksymalnego
pradu.

Blok. czest. 1-2: Tutaj mozna wybra¢ zakresy czestotliwosci,
w ktérych jednostka zewnetrzna nie moze pracowac. Ta
funkcja moze by¢ uzywana, jesli okreslone obroty sprezarki
generuja ucigzliwy hatas w budynku. Zakres ustawien rézni
sie w zaleznosci od modelu i wielko$ci pompy ciepta.

Zakres ustawien: wt./wyt.
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Seria F - jednostka
wewnetrzna / modut sterowania

Te ustawienia wprowadza sie na wyswietlaczu w module
wewnetrznym/module sterowania.

MENU 5.11.1.1 - POMPA CIEPLA
Tutaj wprowadza sie specjalne ustawienia dla zainstalowanej
pompy ciepta.

Chtodzenie dostepne

Zakres ustawien: wyt. / wi.

Tryb cichy dozwolony

Zakres ustawien: tak / nie

Wykryj faze sprezarki
Zakres ustawien F2050 1 x 230 V: wyt./wt.

Ograniczenie pradu
Zakres ustawien: 6 - 32 A

Ustawienie fabryczne: 32 A

czest.bloku 1

Zakres ustawien: tak / nie

czest.bloku 2

Zakres ustawien: tak / nie

Chtodzenie dostepne: Tutaj mozna ustawi¢, czy funkcja
chtodzenia ma zosta¢ wtaczona dla pompy ciepta.

Tryb cichy dostepny: Tutaj ustawia sig, czy tryb cichy ma
zostac¢ wtaczony dla pompy ciepta. Nalezy pamigtac, ze do-
stepnosé trybu cichego mozna zaprogramowac.

Funkcji nalezy uzywac tylko przez ograniczony czas, ponie-
waz F2050 moze nie osiggng¢ wymaganej przez system
mocy.

Wykryj faze sprezarki: Informacja o fazie wykrytej przez
pompe ciepta w przypadku F2050 230V~50Hz. Wykrywanie
fazy zwykle przebiega automatycznie podczas uruchamiania
centrali wewnetrznej/modutu sterowania. To ustawienie
mozna zmienié recznie.

Ograniczenie pradu: Tutaj ustawia sig, czy funkcja ograni-
czania poboru pradu zostanie wtgczona dla pompy ciepta
w przypadku F2050 230V~50Hz. Kiedy funkcja bedzie wtg-
czona, mozna ograniczy¢ warto$¢ maksymalnego pradu.

Blok. czest. 1: Tutaj mozna wybrac zakres czestotliwosci,
w ramach ktérego pompa ciepta nie moze pracowac. Ta
funkcja moze by¢ uzywana, jesli okreslone obroty sprezarki
generujg hatas w budynku.

Blok. czest. 2: Tutaj mozna wybrac¢ zakres czestotliwosci,
w ramach ktérego pompa ciepta nie moze pracowac.
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Serwis

Dane czujnika temperatury
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Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
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DANE CZUJNIKA TEMPERATURY BT3, BT12,
BT15

Temperatura (°C) Rezystancja (kOm) Napiecie (VDC)

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1426
60 2,467 1136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691
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Zaburzenia komfortu cieplnego

W wiekszosci przypadkéw jednostka wewnetrzna/modut

sterowania wykrywa usterki (zaktécenia mogace prowadzié
do zaburzenia komfortu cieplnego) i informuje o nich za po-

moca alarméw oraz instrukcji na wyswietlaczu.

Usuwanie usterek

WAZNE!

Usuwanie usterek, ktére wymagajg odkrecenia
obudowy zewnetrznej, musi by¢é wykonane przez
lub pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka,
a zasilanie elektryczne musi zostac odciete za po-
moca wytacznika bezpieczeristwa.

UWAGA!

Alarmy potwierdza si¢ na jednostce wewnetrz-
nej/module sterowania.

-y

Jesli na wyswietlaczu nie ma informac;ji o zaktéceniach w
pracy, mozna wykorzysta¢ nastepujace wskazéwki:

CZYNNOSCI PODSTAWOWE

Zacznij od sprawdzenia nastepujacych elementéw:

» Wszystkie kable zasilajgce pompy ciepta sg podtgczone.
» Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.

» Wytacznik réznicowo-pragdowy budynku.

» Bezpiecznik / zabezpieczenie automatyczne pompy ciepta.
(FC1/ FB1, FB1 tylko jesdli zainstalowano KVR).

 Zabezpieczenie jednostki wewnetrznej/modutu sterowa-
nia.

« Ograniczniki temperatury jednostki wewnetrznej/modutu
sterowania.

* Przeptyw powietrza do F2050 nie jest zablokowany przez
ciata obce.

+ Urzadzenie F2050 nie ma zadnych zewnetrznych uszko-
dzen.

NIBE F2050

F2050 NIE URUCHAMIA SIE

* Brak zapotrzebowania.

- Nie wystepuje zadanie ogrzewania, chtodzenia ani cieptej
wody z jednostki wewnetrznej/modutu sterowania.

» Sprezarka zablokowana z powodu problemu z temperatura.

- Zaczekaj, az temperatura znajdzie sie w zakresie robo-
czym produktu.

» Nie uptynat minimalny czas migdzy kolejnymi uruchomie-
niami sprezarki.

= Zaczekaj co najmniej 30 minuti sprawdz, czy sprezarka
uruchomita sie.

» Wigczyt sie alarm.

- Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu.

F2050 NIE KOMUNIKUJE SIE

* Sprawdz, czy adresowanie F2050 jest prawidtowe.

» Sprawdz, czy kabel komunikacyjny jest podtgczony prawi-
dtowo i sprawny.

NISKA TEMPERATURA LUB BRAK CIEPLEJ
WODY

UWAGA!

Ciepta wode zawsze ustawia sie na jednostce we-
wnetrznej lub module sterowania.

Ta czes$c¢ rozdziatu dotyczgcego usuwania usterek ma zasto-
sowanie tylko, jesli pompa ciepta jest podtagczona do zasob-
nika c.w.u.

* Wyzsze zuzycie cieptej wody.
- Zaczekaj, az ciepta woda zostanie podgrzana.

» Nieprawidtowe ustawienia cieptej wody w jednostce we-
whnetrznej lub module sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

» Zapchany filtrozawér.

- Wytacz system. Sprawdz i wyczys$¢ filtrozawor.
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NISKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA

» Zamkniete termostaty w kilku pomieszczeniach.

- Catkowicie otwoérz zawory termostatyczne w maksymal-
nej liczbie pomieszczen.

 Nieprawidtowe ustawienia w module wewnetrznym/mo-
dule sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

« Zapowietrzone grzejniki/petle ogrzewania podtogowego.

- Odpowietrz system.

WYSOKA TEMPERATURA POMIESZCZENIA
+ Nieprawidtowe ustawienia w module wewnetrznym/mo-
dule sterowania.

- Patrz Instrukcja instalatora centrali wewnetrznej/ mo-
dutu sterowania.

DUZA ILOSC WODY POD F2050
» Wymagane jest wyposazenie dodatkowe KVR 10.

« Jesli zainstalowano KVR 10, nalezy sprawdzi¢ swobodny
odptyw wody.
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Lista alarmow

Alarm
SeriaF

Tekstalarmunawyswietla-
czu

Opis

Potencjalne przyczyny to:

103 3

Btad czujnika BT3

Btad czujnika, czujnik powrotu w F2050
(BT3).

* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

+ Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

+ Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

108 12

Btad czujnika BT12

Btad czujnika, czujnik wody wylotowej
w F2050 (BT12).

* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

» Czujnik nie dziata (patrz punkt , Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

15

Btad czujnika BT15

Btad czujnika, czujnik rury cieczowej
w F2050 (BT15).

* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

» Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

147 277

Btad czujnika Tho-R

Btad czujnika, wymiennik ciepta w F2050
(Tho-R).

Przerwanie obwodu lub zwarcie na

wejsciu czujnika

+ Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

+ Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)

w F2050

148 278

Btad czujnika Tho-A

Btad czujnika, czujnik temperatury ze-
wnetrznej w F2050 (Tho-A).

* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

» Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

149 279

Btad czujnika Tho-D

Btad czujnika, goracy gaz w F2050 (Tho-
D).

Przerwanie obwodu lub zwarcie na

wejsciu czujnika

» Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)

w F2050

150 280

Btad czujnika Tho-S

Btad czujnika, zasysany gaz w F2050
(Tho-S).

* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

+ Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

+ Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

151 281

Btad czujnika LPT

Usterka czujnika, nadajnik niskiego ci$nie-
nia w F2050.

» Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika

» Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
nia komfortu cieplnego”)

» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050

» Btad w obiegu czynnika chtodniczego

215 162

Wysoka temperatura na wyj-
$ciu ze skraplacza

Zbyt wysoka temperatura ze skraplacza.
Samoczynne wytgczanie sie.

 Niski przeptyw na zasilaniu podczas
ogrzewania
» Zbyt wysokie temperatury zadane

216 163

Wysoka temperatura na wej-
$ciu do skraplacza

Zbyt wysoka temperatura do skraplacza.
Samoczynne wytgczanie sie.

» Temperatura generowana przez inne
zrédto ciepta

221 183

Odszranianie w toku

to nie jest alarm, tylko stan pracy.

» Wyswietlany podczas procedury odszra-
niania pompy ciepta

NIBE F2050
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Alarm Tekstalarmunawyswietla- Opis Potencjalne przyczyny to:
SeriaF czu
229 220 Alarm HP Presostat wysokiego ci$nienia (63H1) za- |+ Niedostateczna cyrkulacja powietrza
dziatat 5 razy w ciggu 60 minut lub dziata| lub zablokowany wymiennik ciepta
przez 60 minut bez przerwy. * Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu presostatu wysokiego cisnienia
(63H1)
» Uszkodzony presostat wysokiego cisnie-
nia
» Zawor rozprezny nie jest podtgczony
prawidtowo
» Zawor serwisowy zamknigty
» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
» Niskie lub brak zasilania podczas
ogrzewania
» Uszkodzona pompa obiegowa
» Uszkodzony bezpiecznik F (4A)
230 221 Alarm LP Zbyt niska warto$¢ na presostacie niskie- |+ Przerwanie obwodu lub zwarcie na
go cis$nienia 3 razy w ciggu 60 minut. wejsciu presostatu niskiego cisnienia
» Uszkodzony presostat niskiego cisnienia
« Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
* Przerwanie obwodu lub zwarcie na
wejsciu czujnika zasysanego gazu (Tho-
S)
» Uszkodzony czujnik zasysanego gazu
(Tho-S)
232 223 Btad kom. MZ Komunikacja miedzy kartg sterujgcgikartg |« Dowolne wytgczniki F2050 sg wytgczo-
komunikacyjng jest przerwana. Przetgcz-| ne
nik (CNW2) na karcie sterujacej (PWB1) |- Nieprawidtowo poprowadzony kabel
wymaga zasilania pragdem statym (DC)
0 napieciu 22 V.
233 224 Alarm went. Odchylenia w predkos$ci wentylatoraw |+ Wentylator nie moze swobodnie sig ob-
module F2050. racac
» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
» Uszkodzony silnik wentylatora
» Brudna karta sterujgca (PWB1) w F2050
» Zadziatat bezpiecznik (F2)
238 230 Ciggta wysoka temperatura |Odchylenie temperatury na czujniku gora- |+ Czujnik nie dziata (patrz punkt ..Czujnik
goragcego gazu cego gazu (Tho-D) dwukrotnie w ciaggu 60| temperatury otoczenia”)
minut lub przez 60 minut bez przerwy. » Niedostateczna cyrkulacja powietrza
lub zablokowany wymiennik ciepta
» Zablokowany
+ Jeslibtad bedzie sie powtarzat podczas
chtodzenia, ilo$¢ czynnika chtodniczego
moze by¢ niedostateczna.
» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
247 254 Btad komunikacji Btad komunikacji z kartg rozszerzen » F2050 nie jest zasilana
» Btad kabla komunikacyjnego.
251 261 Wysoka temperatura w wy- |Odchylenie temperatury na czujniku wy- |+ Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburze-
mienniku ciepta miennika ciepta (Tho-R1/R2) pieciokrotnie| nia komfortu cieplnego”)
w ciggu 60 minut lub przez 60 minut bez |+ Niedostateczna cyrkulacja powietrza
przerwy lub zablokowany wymiennik ciepta
+ Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
» Zbyt duzo czynnika chtodniczego
252 262 Przegrzanie tranzystora mocy | Kiedy IPM (inteligentny modut sterowania) |+ Moze wystapié, kiedy zasilanie 15 V in-
wyséwietli sygnat FO (usterka mocy) piecio-| wertera (PCB) jest niestabilne.
krotnie w ciggu 60 minut.
253 263 Btad przetw. cz. Napigcie zinwertera przekroczyto parame- |« Zaktécenia na przytaczu zasilania
try cztery razy w ciggu 30 minut. » Zawor serwisowy zamkniety
» Niedostatecznailo$¢ czynnika chtodni-
czego
» Btad sprezarki
» Uszkodzona karta inwertera w F2050
254 264 Btad przetw. cz. Przerwana komunikacja miedzy ptytka » Przerwanie obwodu tgcza miedzy karta-
obwodéw przetwornicy czestotliwosci i mi
kartg sterowania. + Uszkodzona karta inwertera w F2050
» Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
255 265 Btad przetw. cz. Ciagte odchylenie na tranzystorze mocy |+ Uszkodzony silnik wentylatora
przez 15 minut. * Uszkodzona karta inwertera w F2050
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Alarm Tekstalarmunawyswietla- Potencjalne przyczyny to:
SeriaF czu
256 266 Zbyt mato czynnika chtodni- | Po uruchomieniu w trybie chtodzenia wy-|+ Zawoér serwisowy zamknigety
czego kryto zbyt mato czynnika chtodniczego. |- Utracone potaczenie, czujnik (BT15,
BT3)
 Uszkodzony czujnik (BT15, BT3)
» Zbyt mato czynnika chtodniczego
257 267 Btad przetw. cz. Nieudane uruchomienie sprezarki » Uszkodzona karta inwertera w F2050
- Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
» Btad sprezarki
258 268 Btad przetw. cz. Przetezenie, modut A/F inwertera » Nagta awaria zasilania
260 271 Zimne powietrze zewnetrzne | Temperatura BT28 nie przekracza warto- |+ Zimno na zewnatrz
$ci, ktéra umozliwia prace » Btad czujnika
261 272 Gorace powietrze zewnetrzne | Temperatura BT28 przekracza warto$¢, |+ Ciepto na zewnatrz
ktéra umozliwia prace » Btad czujnika
269 294 Niekompatybilna pompa cie- | Pompa ciepta i centrala wewnetrzna nie |+ Modutzewnetrzny i centrala wewnetrz-
pta powietrze/woda wspotpracujg prawidtowo z powodu para-| na nie sa kompatybilne.
metréw technicznych.
316 404 Btad czujnika BP4 Btad czujnika, presostat wysokiego ciénie- | Przerwanie obwodu lub zwarcie na wejsciu
nia ogrzewania/niskiego ci$nienia chtodze- | czujnika
nia w F2050 (BP4). Czujnik nie dziata (patrz punkt ,Zaburzenia
komfortu cieplnego”)
Uszkodzona karta sterujgca (PWB1)
w F2050
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Akcesoria

Nie wszystkie akcesoria sg dostepne na wszystkich rynkach.

Szczegdtowe informacje na temat akcesoridw i petna lista
akcesoridow sa dostepne na stronie biawar.com.pl.

WAZ ODPROWADZANIA SKROPLIN KVR
Waz odprowadzania skroplin, rézne dtugosci.

KVR 10 przeznaczony do (F2050-6 och F2050-10):

KVR 10-10 KVR 10-30
1 metra 3 metra

Nr kat. 067 614 Nr kat. 067 616
KVR 10-60

6 metra

Nr kat. 067 618

KVR 13 przeznaczony do (F2050-12 och F2050-16):

KVR 13-10 KVR 13-30
1m 3m

Nr kat. 067 973 Nr kat. 067 974
KVR 13-60

6m

Nr kat. 067 975

STOJAK1 MOCOWANIA

Stojak GSU 30
F2050-6, -10

Nr kat. 067 653

Stojak GSU 40
F2050-12, -16

Nr kat. 067 965
Wieszak BAU 30

Do montazu F2050-6, -10 na $cianie
Nr kat. 067 832
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F2050-12/-16
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POZiom nateienia diWieku Pompa ciepta F2050 jest zazwyczaj ustawiana obok $ciany

budynku, co daje ukierunkowane rozchodzenie sie dzwigku,
ktére nalezy uwzglednic. Dlatego tez podczas ustawiania
zawsze nalezy starac sie wybrac strone skierowang w okolice
najmniej wrazliwg na hatas.

Na poziom natezenia dzwigku mogg mie¢ wptyw Sciany,
cegty, réznice w poziomie gruntu itp., i dlatego podane
wartosci nalezy traktowac tylko jako wytyczne.

Pompa ciepta F2050 dostosowuje predkosé wentylatora w
zaleznosci od temperatury otoczenia i temperatury parowa-
nia.

Moc akustyczna w odlegtosci (m)2

F2050-6 Warto$¢é nominalna dZzwigku 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Warto$¢ maks. dzwieku 62 570 | 510 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 39.0 | 379 | 370
Wartos$¢é maks. dzwigku, tryb cichy 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-10 Warto$¢ nominalna dzwigku 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Wartos¢é maks. dzwigku 65 60,0 | 54,0 | 50,5 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 42,0 | 409 | 40,0
Maks. warto$¢ dzwieku, tryb cichy 60 Hz 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-12 Warto$¢ nominalna dZzwigku 60 55,0 | 49,0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37.0 | 359 | 350
Warto$¢ maks. dzwigku 60 55,0 | 49,0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 370 | 359 | 350

Maks. warto$¢ dzwieku, tryb cichy 47 Hz 56 510 | 450 | 415 | 39.0 | 370 | 355 | 341 | 330 | 319 | 310
Maks. warto$¢ dzwigku, tryb cichy 30 Hz 54 490 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 299 | 29.0
F2050-16 Warto$¢ nominalna dzwieku 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Warto$¢ maks. dzwigku 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Maks. warto$¢ dzwieku, tryb cichy 45 Hz 58 53,0 | 470 | 435 | 410 | 390 | 375 | 361 | 350 | 34,0 | 33,0
Maks. warto$¢ dzwieku, tryb cichy 30 Hz 55 50,0 | 440 | 405 | 38,0 | 360 | 345 | 331 | 320 | 310 | 30,0

1 Poziom mocy akustycznej, Lyy(A), zgodnie z EN12102
2 Moc akustyczna obliczona zgodnie z wspétczynnikiem kierunkowosci Q=4
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Dane techniczne
ZAKRES ROBOCZY, OGRZEWANIE

ZAKRES ROBOCZY, CHLODZENIE
F2050-6/-10

Temperatura zasilania

F2050-6 (C)
Temperatura zasilania moze by¢ nizsza przez krétki czas, 35
np. przy rozruchu. 30
Temperatura zasilania 25
(°C) 20
65
60 15
55
10
50
45 S
40 0
25 0 15 20 25 30 35 40 45
20 / e Temperatura zasilania Temperatura zewnetrzna
o5 / cm— T€MP. pOWrotu (°C)
20
15 F2050-12/-16
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
1 €Mperatura zasilania Temperatura zewnetrzna Temperatura zasilania
e 1€MP. POWrotu (°C) (°c)
35
F2050-10 30
Temperatura zasilania moze by¢ nizsza przez krétki czas, 95
np. przy rozruchu.
20
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MOC F2050-12
Moc przy réznych temperaturach zasilania podczas pracy Moc grzewcza
ciggtej (oprécz odszraniania). (kw)
16 —
Moc podczas ogrzewania 14 /;r
Minimalna i maksymalna moc podczas ciggtej pracy. 12 P~ ad
F2050-6 10 ==
~ Min.
Moc grzewcza 8 ~ = —
(kw) 6 g T~ S
10 — e
o Maks 2] L e T e
/
; Z~ :
z 0
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4 — acf22
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1 e s E———
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Moc podczas chtodzenia
Minimalna i maksymalna moc podczas ciaggtej pracy.

F2050-6

Moc chtodzenia
(kw)
12,0
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8,0 —
'/

6,0

\ Maks.
N

Min.
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0.0
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e Temperatura zasilania 18°C
e Temperatura zasilania 7°C

F2050-10

Moc chtodzenia
(kw)
12,0

!
10,0 >
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0.0

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura zewnetrzna
9]
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F2050 6 10 12 16
Dane wyjsciowe wedtug EN 14 511, obciazenie czesciowe 1
Ogrzewanie -7/35°C | 555/205/271 | 718/293/245 | 6,61/232/2,85 |10,50/3,62/2,90
Moc / Pobér mocy / COP (kW/kW/-) przy przeptywie | 2 /35°C | 2,31/0,56 /413 | 3,46 /0,83/4,17 | 457/115/3,97 | 521/119 /4,38
nominalnym 2/45°C | 2,02/0,67/3,01 | 324/112/3,24 | 680/2,20/310 | 918/3,21/2,86
Temp. zewn. / Temp. zasil. 7/35°C | 2,65/0,49 /541 | 400/0,75/533 | 536/101/531 | 631/120/526

7/45°C | 2,43/0,65/374 | 500/128/391 | 500/143/350 | 6,75/169 /4,00
Chtodzenie 35/7°C | 532/194/274 | 7,07/2,40/2,95 | 9,00/3,21/2,80 | 125/ 4,31/ 2,90
Moc / Pobér mocy / EER (kW/kW/-) przy przeptywie | 35/18°C | 7,55/2,11/3,58 |10,79 /3,00/ 3,60 |12,50/3,68/3,70 | 16,5/ 4,34 / 3,80
maksymalnym
Temp. zewn. / Temp. zasil.
SCOP zgodnie z EN 14825
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn) klimat umiarko- kw 52/5.6 63/65 75/75 1.5/15
wany 35 °C / 55 °C (Europa)
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn) klimat chtodny kw 58/57 65/62 1.0/1.0 16,0 /16,0
35°C/55°C
Nominalna moc grzewcza (Pgegignn) klimat ciepty kw 5,6/55 68/6.6 9.0/9.0 12,0 /12,0
35°C/55°C
SCOP Klimat umiarkowany, 35 °C / 55 °C (Europa) 5,08 /3,56 4,59 /3,36 4,87/ 3,49 4,58 /3,42
SCOP Klimat chtodny, 35 °C / 55 °C 4,10/ 3,05 3,95/294 3.85/295 3.47/275
SCOP Klimat ciepty, 35°C / 55 °C 6,70 / 4,53 6,59 /4,49 6,47/ 4,34 577/ 421
Klasa energetyczna, klimat umiarkowany 2
Klasa efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez A+++ / A++ A+++ /[ A++ A+++ / A++ A+++ /[ A++
produkt 35°C / 55°C3
Klasa efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez A+++ / A++
system 35°C / 55°C4
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe 230V ~50Hz, 230V 2~50Hz
Maks. prad roboczy, pompa ciepta Arms 15 16 21 28
Maks. prad roboczy, sprezarka Arms 14 15 20 27
Maks. moc, wentylator W 50 86 39 46
Bezpiecznik Arms 16 16 25 30
Stopien ochrony P24
Obieg czynnika chtodniczego
Typ czynnika chtodniczego R32
Czynnik chtodniczy GWP 675
Pojemnosé kg 1.3 1.84 2,0 2,9
Sprezarka Twin Rotary
Odpowiednik CO, (Obieg chtodzenia jest hermetycz- t 0.88 124 1,35 1,96
nie zamkniety).
Warto$¢ wytaczenia, presostat wysokiego ci$nienia | MPa (bar) - 4,15 (41,5) 4,15 (41,5) 4,15 (41,5)
(BP1)
Przeptyw powietrza
Maks. przeptyw powietrza ‘ m3/h ‘ 2530 3000 3180 ‘ 3600
Zakres pracy
Min./maks. temperatura powietrza, ogrzewanie °C -20/43 -20/43 -25/43 ‘ -25/43
Min./maks. temperatura powietrza, chtodzenie °C 15/43
System odszraniania Cykl odwrécony
Obieg czynnika grzewczego
Maks. ci$nienie uktadu czynnika grzewczego MPa (ba- 0,6 (6,0) 0,6 (6.0) 0,45 (4,5) 0,45 (4.5)

ry)

Zalecana zakres przeptywu, grzanie I/s 0,08 - 0,32 0,12 -0,38 0,15 -0,42 0.25-0,79
Zalecany zakres przeptywu, chtodzenie I/s 0.11-0,29 015-0,38 0,20 - 0,42 0.32-0,80
Min. projektowany przeptyw, odszranianie (100% I/s 0,19 0,19 0,26 0,40
predkosci pompy)
Min./maks. temp. czynnika grzewczego, praca ciagta °C 25/58 25/58 25/ 60 25/ 60
Przytacze czynnika grzewczego F2050 gwint ze- G1(628 mm)
wnetrzny
Przytacze weza elastycznego czynnika grzewczego G1(828 mm)
Min. zalecana $rednica rury (system) DN (mm) 20 (22)
Wymiary i masa
Szerokos$é mm 993 1035 1160 1160
Gtebokosé mm 383 422 440 440
Wysoko$¢ (ze stojakiem) mm 781 (+10/-0) 895 (+10/-0) 1120 1120
Masa netto kg 76 83 104 118
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F2050 6 10 12 16
Rézne
Nr czesci \ | 064328 | 064318 | 064361 | 064362

1

Moc znamionowa z odszranianiem zgodnie z EN 14511 przy przeptywie czynnika grzewczego na poziomie DT=5 K przy 7 / 45.
2

Podana efektywnos$¢ systemu uwzglednia takze regulator temperatury. Jesli system jest wyposazony w zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy lub
ogrzewanie solarne, nalezy przeliczy¢ catosciowg efektywnos¢ systemu.

Skala klasy efektywnosci ogrzewania pomieszczen przez produkt A+++ do D. Model modutu sterowania SMO S.

Skala klasy efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przez system A+++ do G. Model modutu sterowania SMO S.
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Etykieta efektywnosSci

energetycznej

KARTA INFORMACYJNA

Producent

Model F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Temperatura zastosowania °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Klasa sprawno$ci ogrzewania pomieszczen, klimat A+++ / A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ / A++
umiarkowany

Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat umiarko- | kW 5/6 6/6 75/17.8 1.5/15
wany

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 2116/ 3250 2834 /3961 3183/4613 5182/ 6 950
klimat umiarkowany

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 200 /139 181/ 132 192 /137 180 /134
czen, klimat umiarkowany

Poziom natezenia dZzwieku Ly s wewnatrz dB - - - -
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat zimny kw 6/6 7/6 11,0/ 11,0 16,0 /16,0
Nominalna moc grzewcza (Pgesignn). klimat ciepty kW 6/5 7/7 9.0/9,0 12,0 /12,0
Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 3487/ 4604 4059 /5204 7051/9187 11360 /14 350
klimat zimny

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, | kWh 1110 /1617 1379 /1964 1860/2768 2780/3810
klimat ciepty

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 161/ 19 155/ 114 151/ 15 136 /107
czen, klimat zimny

Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomiesz-| % 265/178 260 /177 256 /171 228 /165
czen, klimat ciepty

Poziom natezenia dZzwigku Ly, na zewnatrz dB 53 53 60 63

DANE DOTYCZACE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ ZESTAWU

Model

Model modutu sterowania

Temperatura zastosowania

°C

F2050-6
SMO
35/55

F2050-10
SMO
35/55

F2050-12
SMO0 sS40
35/55

F2050-16
SMO sS40
35/55

Regulator, klasa

Vi

Regulator, udziat w efektywnosci

4,0

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat umiarkowany

%

204 /143

185 /136

196 /141

184 /138

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej
ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat umiarko-
wany

A+++ [/ A++

A+++ / A++

A+++ [/ A++

A+++ / A++

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat zimny

%

165 /123

159 /118

155 /119

140 /1M

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen zestawu, klimat ciepty

%

269 /182

264 /181

260 /175

232 /169

Podana efektywno$¢ systemu uwzglednia takze regulator temperatury. Jesli system jest wyposazony w zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy lub ogrzewanie
solarne, nalezy przeliczy¢ cato$ciowg efektywnos¢ systemu.
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DOKUMENTACJA TECHNICZNA

Model
Typ pompy ciepta

g Powietrze-woda

F2050-6

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

O rak

IZ Nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

[ ra

X nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

X Nie

Klimat

& Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 5,6 kW S_ezonovya efekt)fwnos'é energetyczna ogrzewa- Ns 139 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnosc ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obciazeniu | | Deklarowany wskaZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 5.0 kW Tj=-7°C COPd 1.95 -

Tj=+2°C Pdh 2,9 kW Tj=+2°C COPd 3,51 -

Tj=+7°C Pdh 19 kW Tj=+7°C COPd 4,99 -

Tj=+12°C Pdh 17 kW Tj=+12°C COPd 6,33 -

Tj = dwuwart. Pdh 5,0 kW Tj = dwuwart. COPd 1,95 -

Tj=TOL Pdh 4,6 kW Tj=TOL COPd 175 -

Tj=-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwartosciowa Toiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywno$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.96 - Maks. temperatura zasilania WTOL 58 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0,007 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 1.0 | kw

Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,01 kw

Tryb czuwania Psg 0,0M1 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kW

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 2340 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na|  Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 3250 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

F2050-10

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN14511/ EN14825 / EN12102

Znamionowa moc cieplna Prated 6,5 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 132 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 5.8 kW Tj=-7°C COPd 198 -

Tj=+2°C Pdh 35 kW Tj=+2°C COPd 317 -

Tj=+7°C Pdh 2,3 kW Tj=+7°C COPd 4,98 -

Tj=+12°C Pdh 2,2 kW Tj=+12°C COPd 5,50 -

Tj = dwuwart. Pdh 58 kW Tj = dwuwart. COPd 1,98 -

Tj=TOL Pdh 5.8 kW Tj=TOL COPd 1,69 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0,98 - Maks. temperatura zasilania WTOL 60 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0.003 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 0.7 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,008 kW

Tryb czuwania Psg 0,008 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3000 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/53 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 3961 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h

solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe

NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

F2050-12

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Znamionowa moc cieplna Prated 7.8 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 137 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 6.9 kW Tj=-7°C COPd 2,00 -

Tj=+2°C Pdh 4.4 kW Tj=+2°C COPd 3,45 -

Tj=+7°C Pdh 3.3 kW Tj=+7°C COPd 4,85 -

Tj=+12°C Pdh 4,0 kW Tj=+12°C COPd 6,90 -

Tj = dwuwart. Pdh 6,9 kW Tj = dwuwart. COPd 2,00 -

Tj=TOL Pdh 54 kW Tj=TOL COPd 140 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.95 - Maks. temperatura zasilania WTOL 60 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0,028 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 2,4 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0.031 kW

Tryb czuwania Psg 0,031 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3180 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/ 60 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 4 613 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model
Typ pompy ciepta

E Powietrze-woda

F2050-16

Powietrze wentylacyjne-woda
Solanka-woda
Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

I:' Tak

X nie

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

pomocniczy

O Tak

X Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta

O Tak

Nie

Klimat

g Umiarkowany

D Zimny D Ciepty

Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska (35°C)

Zastosowane normy

EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Znamionowa moc cieplna Prated 1.5 kW St_azonom_/a efekt)fwnos’é energetyczna ogrzewa- Ns 134 %
nia pomieszczen

Deklarowana wydajnos$c ogrzewania pomieszczeri przy czesciowym obcigzeniu | | Deklarowany wskazZnik efektywnosci ogrzewania pomieszczeri przy czescio-

i temperaturze zewnetrznej Tj wym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 2,06 -

Tj=+2°C Pdh 6.3 kw Tj=+2°C COPd 3,18 -

Tj=+7°C Pdh 41 kW Tj=+7°C COPd 4,83 -

Tj=+12°C Pdh 4,6 kW Tj=+12°C COPd 7.42 -

Tj = dwuwart. Pdh 10,5 kW Tj = dwuwart. COPd 2,06 -

Tj=TOL Pdh 9.4 kW Tj=TOL COPd 179 -

Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh kW Tj = -15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd -

Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -

Wspétczynnik strat Cdh 0.95 - Maks. temperatura zasilania WTOL 60 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

Tryb wytaczenia Porr 0,028 kW Znamionowa moc cieplna ‘ Psup ‘ 21 | kW

Tryb wytgczonego termostatu Pro 0.031 kW

Tryb czuwania Psg 0,031 kW Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

Tryb wtgczonej grzatki karteru Pck 0,000 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3600 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na| Lya -/ 63 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 6950 kWh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Schemat potaczen elektrycznych

F2050-6
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F2050-10
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F2050-12/-16
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